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Liste der Adressaten / Liste des destinataires / Elenco dei destinatari

Neue AHV-Versichertennummer
Anderung von Verordnungen und Erlass von Ausfiihrungsbestimmungen
Anhdérung

Nouveau numéro d’assuré AVS
Modifications du réglement et d’'ordonnances et édiction de dispositions d’exécution
Procédure d’audition

Nuovo numero d'assicurato AVS

Modifica di ordinanze e emanazione di disposizioni esecutive
Indagine conoscitiva

1. Kantone / Cantons / Cantoni

101 Staatskanzlei des Kantons Zurich

102 Staatskanzlei des Kantons Bern

103 Staatskanzlei des Kantons Luzern

104 Standeskanzlei des Kantons Uri

105 Staatskanzlei des Kantons Schwyz

106 Staatskanzlei des Kantons Obwalden

107 Staatskanzlei des Kantons Nidwalden

108 Regierungskanzlei des Kantons Glarus

109 Staatskanzlei des Kantons Zug

110 Chancellerie d'Etat du Canton de Fribourg
111 Staatskanzlei des Kantons Solothurn

112 Staatskanzlei des Kantons Basel-Stadt

113 Landeskanzlei des Kantons Basel-Landschaft
114 Staatskanzlei des Kantons Schaffhausen

115 Kantonskanzlei des Kantons Appenzell Ausserrhoden




116 Ratskanzlei des Kantons Appenzell Innerrhoden
117 Staatskanzlei des Kantons St. Gallen

118 Regierungsrat des Kantons Graubinden
119 Staatskanzlei des Kantons Aargau

120 Staatskanzlei des Kantons Thurgau

121 Cancelleria dello Stato del Cantone Ticino
122 Chancellerie d’Etat du Canton de Vaud

123 Chancellerie d’Etat du Canton du Valais
124 Chancellerie d’Etat du Canton de Neuchétel
125 Chancellerie d’Etat du Canton de Genéve
126 Chancellerie d’Etat du Canton du Jura

127 Konferenz der Kantonsregierungen

2. Sozialversicherungen, Zusatzversicherungen und Freizugigkeit in der
beruflichen Vorsorge
Assurances sociales, assurances complémentaires et libre passage dans la
prévoyance professionnelle
Assicurazioni sociali, assicurazioni complementari e libero passaggio nella
previdenza professionale

201 KKAK  Konferenz der kantonalen Ausgleichskassen
CCCC Conférence des caisses cantonales de compensation
CCCC Conferenza delle casse cantonali di compensazione

202 VVAK  Vereinigung der Verbandsausgleichskassen
ACCP Association des caisses de compensation professionnelles
ACCP Associazione delle casse di compensazione professionali

203 IVSK IV-Stellen-Konferenz
COAl Conférence des offices Al

204 Santésuisse

Die Schweizer Krankenversicherer
Les assureurs-maladie suisses

Gli assicuratori malattia svizzeri




205 SUVA  Schweizerische Unfallversicherungsanstalt
CNA Caisse nationale suisse d'assurance en cas d'accidents
INSAI Istituto nazionale svizzero di assicurazione contro gli infortuni

206 SvV Schweizerischer Versicherungsverband
ASA Association Suisse d'Assurances
ASA Associazione Svizzera d'Assicurazioni

207 ASIP

Schweizerischer Pensionskassenverband
Association Suisse des Institutions de prévoyance
Associazione svizzera delle Istituzioni di previdenza

208 Schweizerische Kammer der Pensionskassen-Experten
Chambre suisse des actuaires-conseils

209 SwissBanking

SBVg Schweizerische Bankiervereinigung
ASB Association Suisse des Banquiers
ASB Associazione Svizzera dei Banchieri

210 VSKB Verband Schweizer Kantonalbanken
UBCS Union des Banques Cantonales Suisses
UBCS Unione delle Banche Cantonali Svizzere

3. Weitere interessierte Kreise / Autres milieux intéressés / Altri enti
interessati

301 Konferenz der Aufsichtsbehorden im Zivilstandsdienst
Conference des autorites cantonales de surveillance de I'état civil
Conferenza delle autorita cantonali di vigilanza sullo stato civile

302 FMH

Verbindung der Schweizer Arztinnen und Arzte
Fédération des médecins suisses

Federazione dei medici svizzeri

303 pharmaSuisse

Schweizerischer Apothekerverband
Societé Suisse des Pharmaciens
Societa Svizzera dei Farmacisti

304 H+

Die Spitaler der Schweiz
Les Hopitaux de Suisse
Gli Ospedali Svizzeri
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